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INSPIREDMEETINGS™
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16 MEETING ROOMS

INCLUDING

1 BALLROOM WITH WOODEN FLOOR

SALON OPERA WITH PANORAMIC VIEW OVER KURFURSTENDAMM

BUSINESS CENTER ) 2

311 GUEST ROOMS

e o

INCLUDING :
2 EXECUTIVE FLOORS WITH CLUB LOUNGE ! .: SOFITEL BERLIN _ A :
AND 44 SUITES s« RFURSTEN DAMM

RESTAURANT ST. GERMAIN
LIBRARY
RESTAURANT LE FAUBOURG WITH PATIO SEATING
LE FAUBOURG LOUNGE

WELLNESS AREA WITH FITNESS CENTRE, SAUNA, STEAMBATH AND ICE FOUNTAIN

INDOOR PARKING So wird lhre Veranstaltung in Berlin zum Erlebnis:
Auf mehr als 2200 m? Tagungsflache sorgen die InspiredMeetings™ Concierges
“CLEFS D'OR” CONCIERGE im Sofitel Berlin Kurfurstendamm fur den perfekten Ablauf von Events und Konferenzen.

m Yy SOF I INSPIREDMEETINGS

Make your event in Berlin an experience: with more than 23681 sq. ft (2200 m?)
of meeting room space at i i al, the InspiredMeeti conci
at the Sofitel Berlin Kurfurstendamm sures events and conferences run without a hitch.

AUGSBURGER STRASSE 41 - 10789 BERLIN - GERMANY
TEL: +49 (0)30 800 999 O - FAX: +49 (0)30 800 999 99
H9387-SL7@SOFITEL.COM

WWW.SOFITEL-BERLIN-KURFUERSTENDAMM.COM
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Im Salon Concorde, dem Ballsaal fUr bis zu 350 Gaste, werden
unvergessliche Feste in besonderer Atmosphare gefeiert.
450m? edler Parkettboden und Fensterreihen auf zwei Seiten
schaffen mit dem zusatzlich vorhandenen Foyer den passenden

Rahmen.

In the Salon Concorde, a ballroom for up to 350 guests,
unforgettable events are celebrated in a festive atmosphere
450m? of beautiful parquet floor and windows along two
sides, plus the additional foyer, provide the ideal setting for

your events.

Gerne stellen wir fur Sie jeweils das passende Menu
zusammen - ob feinste Gourmet-KUche oder leichte Snacks zur
UnterstUtzung erfolgreicher Brainstormings. Je nachdem wie
viel Zeit Sie fUr lhre Pausen einplanen mochten, servieren wir
Ihren Lunch in 30, 45 oder 60 Minuten - garantiert!

Fine banqueting is available in all our meeting rooms and in
a private area of our restaurants. We can define a tailor-made
menu according to the context and the objectives of your
meeting, be it fine gourmet cuisine or light lunches that will not
interrupt the flow of fruitful brainstorming. We offer 30, 45 or
60 minute guaranteed lunch service depending on the time you

want to devote to it.

»u%@w Facilities

Jedes Detail, vom Sessel bis zur Lampe, ist von Architekt Jan
Kleihues maRgeschneidert und gestaltet - das Haus ist ein
Gesamtkunstwerk aus einer Hand, in dem alles aufeinander
Bezug nimmt und ein harmonisches Ganzes bildet.

Alle 311 Zimmer und Suiten sind Orte der Entfaltung und
Inspiration. Zuruckhaltung und Finesse charakterisieren die
groRen, von Licht durchfluteten Raume. Edle Holzer, warme

Fitwessr ¢ SPA

Farben und klare Formen schaffen eine Umgebung, die ebenso
puristisch wie extravagant ist. GenieRen Sie Komfort-Highlights
wie das exklusive Sofitel MyBed™-Konzept oder die ClubLounge in
der 11. Etage mit atemberaubendem Panoramablick Uber Berlin.

Every detail, from the armchairs to the lamps, has been
personally tailored and designed by architect Jan Kleihues.
The hotel is a holistic artwork from a single hand in which
everything blends together to form a harmonious whole

All 311 rooms and suites are expansive places for relaxation
and inspiration. Restraint and finesse characterise the spacious,
well-lit rooms. Fine wood, warm colours and clean lines create
an environment which is puristic yet extravagant. Enjoy subtle
comfort such as the exclusive Sofitel MyBed™ concept or the
Club Lounge on the 11th floor with a breath-taking panoramic

view over Berlin.
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Soﬁteﬂls Tagungsadressen verbinden typisch
franzqsisches Flair mit regionalem Charm

und pleten einen fantastischen Rahmen ﬂjer
kreative Business—Meetings. Von Aufsichtsrats-
,L:)ir;cnij\e/srstarjdssitzyngen Uber hochkarétige

ser.pmare bis hin zy Konferenzen von

Weltrang Uberlassen wir nichts dem Zufall
Unsere lnspiredMeetings’M Eventplaner :

lhre Veranstaltung bis ins | S
neuester Tagungs- und Vid
Dolmetscherkabmen.

Inspi ings™
Ca;[;LredMeetmgs are organized by experts who
ks er\(::ethte €ssence of your project in order to make
Nt unique and personali
: 1zed. An e
where Life is Magnifi Lt
gnifique. Committed t ildi
Completely successful i PRl
and tailored meetin
. gs and
eyents, your dedicated mspxredl\/leetmgs“ team

and high tech equipment to fit Your needs

recom i i ivi
mend innovatijve activities to stimulate your

Participants and.. much more




MEETING ROOM LAYOUTS AND CAPACITIES

CLASSROOM THEATRE U-SHAPE BOARDROOM BANQUET COCKTAIL CABARET
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ROOM NAME AREA/ LENGTH/ WIDTH/ HEIGHT/
FLACHE LANGE BREITE HOHE
(sam) (M) (M) (M)

CONCORDE*
CONCORDE A
CONCORDE B
VENDOME**
VENDOME A
VENDOME B
ODEON***
ODEON A
ODEON B
RASPAIL
SORBONNE

15T FLOOR

GALLERY C T e[ SAINT GERMAIN
SAINT MICHEL
| ( | OPERA A
OPERA B
:E OPERA C
OPERA A-B

OPERA B-C

(0] 21437
LOUVRE
MONTMARTRE
MADELEINE A
MADELEINE B
MADELEINE*****
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